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See the notice on TED website

321260-2026 - Javni razpis
Nemčija – Mlečni izdelki – Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2026-2
OJ S 90/2026 11/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München
E-naslov: w.renner@heuking.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2026-2
Opis: Tägliche Lieferung von Molkereiprodukten wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
beschriebenen für den Bereich Lebensmittel-Kücheneinkauf an Küchen, Lebensmittellager 
usw. von Häusern der MÜNCHENSTIFT GmbH im Stadtgebiet München (derzeit neun 
Häuser, ca. 3000 Bewohner, beides, insbesondere letzteres, kann sich erheblich ändern und 
schwanken).
Identifikator postopka: 11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
Notranji identifikator: Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2026-2
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15500000 Mlečni izdelki

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 
Korupcija: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/321260-2026
mailto:w.renner@heuking.de
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Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Goljufije: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Plačilna nesposobnost: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2026-2
Opis: Tägliche Lieferung von Molkereiprodukten wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
beschriebenen für den Bereich Lebensmittel-Kücheneinkauf an Küchen, Lebensmittellager 
usw. von Häusern der MÜNCHENSTIFT GmbH im Stadtgebiet München (derzeit neun 
Häuser, ca. 3000 Bewohner, beides, insbesondere letzteres, kann sich erheblich ändern oder 
schwanken).
Notranji identifikator: 0001

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15500000 Mlečni izdelki

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 6 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: Der Vertrag verlängert sich um weitere drei Monate bis 
zum Ablauf des 30. April 2027, wenn er nicht von einer der Vertragsparteien bis zum 30. 
November 2026 in Textform gekündigt wird. Verzögert sich die Vergabe des 
Nachfolgeauftrages, z. B. infolge eines Nachprüfungsverfahrens, so kann der Vertrag durch 
Erklärung des Auftraggebers, die bis 31. Dezember 2026 bzw. 31. März 2027 abzugeben ist, 
um einen weiteren Monat bis zum Ablauf des 28. Februar 2027 bzw. 31. Mai 2027 verlängert 
werden

5.1.6.  Splošne informacije
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
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Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Angabe von mindestens drei vergleichbaren Referenzen über frühere 
ausgeführte Aufträge aus den letzten 3 Kalenderjahren 20232, 2024, 2025. Der Bieter/das 
Mitglied der Bietergemeinschaft (MBG) erklärt sich durch Angabe der Referenzen mit einer 
Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine 
gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Vorlage einer Bescheinigung eines 
Referenzauftraggebers anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt jedoch nicht. 
Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn sie die tägliche oder mehrfach wöchentliche 
Lieferung von Molkereiprodukten betrifft und nach ihren Anforderungen mit den Leistungen 
dieser Vergabe nach Art und Umfang sowie Komplexität vergleichbar ist. Verfügt der Bieter
/MBG über mehrere Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung 
beziehen, die den Auftrag ausführen soll. Hat der Bieter bzw. das MBG, welches als 
Referenzauftragnehmer genannt ist, eine Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder 
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, ist dies 
anzugeben. Der Bieter/die BG hat für seine/ ihre Angaben ausschließlich die vorgegebenen 
Formblätter zu verwenden . Angaben an anderen Stellen des Angebots werden bei der 
Wertung nicht berücksichtigt. Ein Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere 
Unterlagen ist nicht ausreichend. Die Vorlage einer Bescheinigung des Referenzauftraggebers 
anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt nicht. Wenn nicht alle geforderten 
Felder zu einer Referenz ausgefüllt werden, kann die Referenz mangels Überprüfbarkeit nicht 
berücksichtigt werden.

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Umsatz der letzten drei Kalenderjahre 2023, 2024, 2025 oder der letzten 
drei Geschäftsjahre, die die größte Deckung mit den Kalenderjahren 2023, 2024 und 2025 
aufweisen, gesamt (netto; nur Bieter allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und 
Angaben zur Dauer des Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), für das die 
vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschäftstätigkeit (bei 
Aufnahme der Geschäftstätigkeit nach Anfang 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des 
Auftraggebers unverzüglich Bilanzen/Bilanzauszüge für die beiden letzten Geschäftsjahre 
vorzulegen, falls deren Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der 
Bieter ansässig ist, vorgeschrieben ist.

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Umsatz der letzten drei Kalenderjahre 2023, 2024, 2025 oder der letzten 
drei Geschäftsjahre, die die größte Deckung mit den Kalenderjahren 2023, 2024 und 2025 
aufweisen, mit Lieferung von Molkereiprodukten (netto; nur Bieter allein, nicht Konzern
/verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer des Geschäftsjahres (falls nicht mit 
Kalenderjahr identisch), für das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum 
Beginn der Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der Geschäftstätigkeit nach Anfang 2023); 
Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzüglich Bilanzen/Bilanzauszüge für die 
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beiden letzten Geschäftsjahre vorzulegen, falls deren Veröffentlichung nach dem 
Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bieter ansässig ist, vorgeschrieben ist.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Angaben zur Leitung des Unternehmens Angaben zur 
Qualitätssicherung; Angabe von Maßnahmen zur Qualitätssicherung (z. B. Zertifizierungen) 
Gründungsdaten des Unternehmens; Angaben zum Geschäftsführer; Angaben zur 
Organisation der Leistung sowie zu behördlichen Anfragen und Untersuchungen Hier sind 
insbesondere Angaben zur allgemeinen (nicht-auftragsspezifischen) Organisation der 
Eigenbeschaffung des Auftragnehmers, Lagerung, Lieferung sowie Sicherung der 
Leistungsfähigkeit bei unvorhergesehenen Ereignissen (extremer Witterung, 
Versorgungsengpässen bei der Eigenbeschaffung, Ausfall von Personal) zu machen. 
Daneben sind Angaben darüber zu machen, ob der Bieter/die MBG in den letzten zehn Jahren 
behördliche Anfragen und/oder Untersuchungen wegen Verstößen gegen gesetzliche 
Bestimmungen, Bestimmungen des Deutschen Lebensmittelbuchs oder in anderer Weise 
wegen nicht zum Verzehr geeigneter oder unhygienisch gelagerter, verpackter oder gelieferter 
Ware ausgesetzt war(en) (Angaben zum Zeitpunkt, Ursachen, Art und Umfang, Maßnahmen 
zur Beseitigung der Ursache). Angabe zu Geldbußen wegen Verstoß gegen LkSG sowie Art. 
5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung 
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Angabe, dass keine Interessenkollision. Angabe 
zur Vertraulichkeit.

Merilo: Delež podizvajanja
Opis merila za izbor: Angaben zur Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen 
zur Erfüllung der Eignungskriterien (Eignungsleihe): Falls ja Angaben zur Firma deren 
Kapazitäten in Anspruch genommen werden; Beschreibung, welche Kapazitäten des anderen 
Unternehmens zur Erfüllung welcher geforderter Eignungskriterien in Anspruch genommen 
werden. Angabe zur Unterauftragsvergabe; Falls ja Angaben/Benennung der durch 
Unterauftragnehmer auszuführenden Teilleistungen

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Jahresdurchschnittlich Beschäftigte der letzten drei Geschäftsjahre 
Kalenderjahre 2023, 2024, 2025 oder der letzten drei Geschäftsjahre, die die größte Deckung 
mit den Kalenderjahren 2023, 2024 und 2025 aufweisen

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: http://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50
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Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 37 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
vollständig bei.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß 
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag 
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige 
Gesellschaft der Stadt München

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Stadt München
Registrska številka: 10542
Poštni naslov: Kirchseeoner Straße 3
Mesto: München
Poštna številka: 81669
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Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: w.renner@heuking.de
Tel.: +49 8954031221
Spletni naslov: https://www.muenchenstift.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: 1eef9fb2-2e3f-4ed9-aab0-2f066b33be32
Poštni naslov: Maximilianstr. 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 11d84331-664e-4859-8fa8-4c0233fafe50  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 06/05/2026 20:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 321260-2026
Številka izdaje UL S: 90/2026
Datum objave: 11/05/2026
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